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II 

(Acte fără caracter legislativ) 

REGULAMENTE 

REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2020/111 AL COMISIEI 

din 13 ianuarie 2020 

de modificare a Regulamentului de punere în aplicare (UE) 2015/1998 în ceea ce privește aprobarea 
echipamentelor de securitate a aviației civile și țările terțe recunoscute că aplică standarde de 

securitate echivalente cu standardele de bază comune din domeniul securității aviației civile 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 300/2008 al Parlamentului European și al Consiliului din 11 martie 2008 privind 
norme comune în domeniul securității aviației civile și de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 2320/2002 (1), în special 
articolul 4 alineatul (3), 

întrucât: 

(1) Regulamentul (CE) nr. 272/2009 al Comisiei (2) completează standardele de bază comune din domeniul securității 
aviației civile prevăzute în anexa la Regulamentul (CE) nr. 300/2008. 

(2) Regulamentul (CE) nr. 272/2009 însărcinează Comisia cu recunoașterea echivalenței standardelor de securitate ale 
țărilor terțe, în conformitate cu criteriile prevăzute în partea E din anexa la respectivul regulament. 

(3) Anexa la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/1998 al Comisiei (3) enumeră țările terțe recunoscute că 
aplică standarde de securitate echivalente cu standardele de bază comune. 

(4) Comisia a verificat faptul că Republica Serbia îndeplinește criteriile stabilite în partea E din anexa la Regulamentul 
(CE) nr. 272/2009 în ceea ce privește aeroportul Nikola Tesla din Belgrad. 

(5) Comisia a verificat faptul că Statul Israel, în ceea ce privește aeroportul internațional Ben Gurion, îndeplinește 
criteriile prevăzute în partea E din anexa la Regulamentul (CE) nr. 272/2009, cu privire la securitatea aeronavelor și 
controlul de securitate al pasagerilor și al bagajelor de mână. 

(6) Măsurile detaliate de punere în aplicare a standardelor de bază comune menționate în Regulamentul (CE) 
nr. 300/2008 includ procedurile de aprobare și de utilizare a echipamentelor de securitate a aviației civile. 

(7) Măsurile luate pentru a se asigura că echipamentele de securitate a aviației civile îndeplinesc standardele de 
performanță necesare ar trebui să fie armonizate pentru a se asigura punerea în aplicare optimă a standardelor de 
bază comune în domeniul securității aviației. 

(1) JO L 97, 9.4.2008, p. 72. 
(2) Regulamentul (CE) nr. 272/2009 al Comisiei din 2 aprilie 2009 de completare a standardelor de bază comune în domeniul securității 

aviației civile prevăzute în anexa la Regulamentul (CE) nr. 300/2008 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 91, 3.4.2009, 
p. 7). 

(3) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/1998 al Comisiei din 5 noiembrie 2015 de stabilire a măsurilor detaliate de 
implementare a standardelor de bază comune în domeniul securității aviației (JO L 299, 14.11.2015, p. 1). 
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(8) Comisia recunoaște procesul comun de evaluare al Conferinței Europene a Aviației Civile ca o condiție prealabilă 
obligatorie pentru aprobarea echipamentelor de securitate a aviației civile. Echipamentele de securitate care au fost 
supuse acestui proces ar trebui, prin urmare, să beneficieze de un sistem de aprobare al UE constând în aplicarea 
unei mărci vizuale și în introducerea acestora într-o bază de date consolidată a Uniunii, care să permită utilizarea 
imediată a echipamentelor de securitate a aviației civile în întreaga Uniune. 

(9) Întrucât aprobarea finală a echipamentelor pentru aviația civilă va fi acordată prin adoptarea unui act juridic, ar 
trebui să se autorizeze din punct de vedere juridic instalarea și utilizarea unor astfel de echipamente de securitate în 
temeiul unui statut „în curs de aprobare”, până la aprobarea finală. 

(10) Prin urmare, Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/1998 ar trebui modificat în consecință. 

(11) Măsurile prevăzute în prezentul regulament sunt conforme cu avizul comitetului instituit prin articolul 19 din 
Regulamentul (CE) nr. 300/2008, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Anexa la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/1998 se modifică în conformitate cu anexa la prezentul 
regulament. 

Articolul 2 

Prezentul regulament intră în vigoare în a douăzecea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. Cu toate 
acestea, punctul 1 litera (b) și punctul 2 litera (b) din anexa la prezentul regulament se aplică de la 1 aprilie 2020. 

Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 13 ianuarie 2020.  

Pentru Comisie 
Președintele 

Ursula VON DER LEYEN     
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ANEXĂ 

Anexa la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2015/1998 se modifică după cum urmează: 

1. Lista din apendicele 3-B din capitolul 3 se modifică după cum urmează: 

(a) după rubrica referitoare la Muntenegru, se introduce următoarea rubrică: 

„Republica Serbia, în ceea ce privește aeroportul Nikola Tesla din Belgrad”; 

(b) după rubrica referitoare la Singapore, se introduce următoarea rubrică: 

„Statul Israel, în ceea ce privește aeroportul internațional Ben Gurion”. 

2. Lista din apendicele 4-B din capitolul 4 se modifică după cum urmează: 

(a) după rubrica referitoare la Muntenegru, se introduce următoarea rubrică: 

„Republica Serbia, în ceea ce privește aeroportul Nikola Tesla din Belgrad”; 

(b) după rubrica referitoare la Singapore, se introduce următoarea rubrică: 

„Statul Israel, în ceea ce privește aeroportul internațional Ben Gurion”. 

3. În lista din apendicele 5-A din capitolul 5, după rubrica referitoare la Muntenegru se introduce următoarea rubrică: 

„Republica Serbia, în ceea ce privește aeroportul Nikola Tesla din Belgrad”. 

4. În lista din apendicele 6-F din capitolul 6, după rubrica referitoare la Muntenegru se introduce următoarea rubrică: 

„Republica Serbia”. 

5. La capitolul 12, capitolul 12.0 se înlocuiește cu următorul text: 

„12.0. DISPOZIȚII GENERALE ȘI APROBAREA ECHIPAMENTELOR DE SECURITATE 

12.0.1. Dispoziții generale 

12.0.1.1. Autoritatea, operatorul sau entitatea care folosește echipamente pentru aplicarea măsurilor de care este 
responsabilă în conformitate cu programul național de securitate a aviației civile menționat la articolul 10 
din Regulamentul (CE) nr. 300/2008 se asigură că respectivele echipamente respectă standardele prevăzute 
în prezentul capitol. 

Informațiile cuprinse în prezentul capitol și clasificate în conformitate cu Decizia (UE, Euratom) 2015/444 al 
Comisiei (*) sunt puse la dispoziția producătorilor de către autoritatea competentă pe baza principiului 
necesității de a cunoaște. 

12.0.1.2. Trebuie să se efectueze verificări de rutină ale fiecărui echipament de securitate. 

12.0.1.3. Producătorii de echipamente trebuie să furnizeze un concept de operare, iar echipamentele trebuie să fie 
evaluate și folosite în conformitate cu acesta. 

12.0.1.4. În cazul în care sunt combinate mai multe echipamente de securitate, fiecare dintre acestea trebuie să 
îndeplinească specificațiile definite și să respecte standardele prevăzute în prezentul capitol, atât în cazul în 
care sunt folosite separat, cât și în cazul în care sunt folosite în combinație, ca sistem. 

12.0.1.5. Echipamentele trebuie să fie amplasate, instalate și întreținute în conformitate cu cerințele producătorilor de 
echipamente. 

12.0.2. Aprobarea echipamentelor de securitate 

12.0.2.1. Fără a aduce atingere punctului 12.0.5, următoarele echipamente de securitate pot fi instalate după 1 
octombrie 2020 numai dacă au primit statutul de «marcă a UE» sau de «marcă a UE în curs de aprobare», 
astfel cum se prevede la punctele 12.0.2.5 și 12.0.2.6: 

(a) porți detectoare de metale (WTMD); 

(b) sisteme de detectare a explozibililor (EDS); 

(c) echipamente de detectare a urmelor de explozibili (ETD); 

(d) echipamente dotate cu sistem de detectare a explozibililor lichizi (LEDS); 

(e) echipamente de detecție a metalelor (MDE); 

(f) scanere de securitate; 

(g) scanere pentru încălțăminte; și 

(h) echipamente pentru detectarea vaporilor de explozibili (EVD). 
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12.0.2.2. Comisia aprobă echipamentele de securitate enumerate la punctul 12.0.2.1 și le acordă «marca UE». 

12.0.2.3. «Marca UE» poate fi acordată numai echipamentelor de securitate testate în centrele de testare pentru care o 
autoritate competentă deține responsabilitatea măsurilor de control al calității în conformitate cu procesul 
comun de evaluare al Conferinței Europene a Aviației Civile. 

12.0.2.4. Comisia poate acorda «marca UE» unui echipament de securitate numai după ce a primit rapoartele de testare 
pentru echipamentul în cauză sau rapoartele de nivel 2 elaborate prin intermediul procesului comun de 
evaluare al Conferinței Europene a Aviației Civile. 

Comisia poate solicita informații suplimentare cu privire la rapoartele de testare. 

12.0.2.5. Comisia poate acorda «marca UE» echipamentului de securitate confirmat de procesul comun de evaluare al 
Conferinței Europene a Aviației Civile. Respectivele echipamente sunt automat eligibile pentru a primi 
«marca UE» și dobândesc statutul temporar de «marcă a UE în curs de aprobare» până la aprobarea finală. 

Sunt permise instalarea și utilizarea echipamentelor de securitate cu statutul de «marcă a UE în curs de 
aprobare». 

12.0.3. «Marca UE» și baza de date a Uniunii privind securitatea lanțului de aprovizionare - echipamente de 
securitate 

12.0.3.1. Echipamentele de securitate enumerate la punctul 12.0.2.1 cărora li s-a acordat «marca UE» se introduc în 
«Baza de date a Uniunii privind securitatea lanțului de aprovizionare – echipamente de securitate». 

12.0.3.2. «Marca UE» se aplică de către producători pe echipamentele de securitate aprobate de Comisie și trebuie să fie 
vizibilă pe o latură a echipamentelor respective. 

12.0.3.3. Pe echipamentele cu «marca UE» se instalează versiunile de hardware și software corespunzătoare descrierii 
din «Baza de date a Uniunii privind securitatea lanțului de aprovizionare – echipamente de securitate». 

12.0.3.4. Fără a aduce atingere punctelor 12.0.4 și 12.0.5, echipamentele de securitate cu «marca UE» beneficiază de 
recunoaștere reciprocă și sunt recunoscute în ceea ce privește punerea la dispoziție, instalarea și utilizarea lor 
în toate statele membre. 

12.0.3.5. Comisia menține actualizată «Baza de date a Uniunii privind securitatea lanțului de aprovizionare – 
echipamente de securitate». 

12.0.3.6. O rubrică din «Baza de date a Uniunii privind securitatea lanțului de aprovizionare – echipamente de 
securitate» conține următoarele informații: 

(a) un identificator alfanumeric unic; 

(b) numele producătorului; 

(c) denumirea; 

(d) configurația detaliată cuprinzând cel puțin: 

(i) versiunea hardware; 

(ii) algoritmul de detectare; 

(iii) dacă este necesar, versiunea software-ului sistemului; 

(iv) dacă este necesar, versiunea echipamentului auxiliar; și 

(v) dacă este necesar, versiunea conceptului de operare; 

(e) standardul obținut; 

(f) statutul echipamentului, indicându-se una dintre următoarele mențiuni: 

(i) «marcă a UE»; 

(ii) «marcă a UE în curs de aprobare»; 

(iii) «marcă a UE suspendată»; 

(iv) «marcă a UE retrasă»; 

(v) «marcă a UE depășită»; 

(g) data emiterii statutului echipamentului. 
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12.0.4. Suspendarea și retragerea «mărcii UE» 

12.0.4.1. La cererea statelor membre sau din proprie inițiativă, Comisia poate suspenda fără preaviz statutul de «marcă 
a UE» și de «marcă a UE în curs de aprobare» al unui echipament de securitate atunci când primește informații 
care indică faptul că echipamentul nu respectă standardul pentru care a fost aprobat. În acest sens, Comisia 
actualizează statutul în «Baza de date a Uniunii privind securitatea lanțului de aprovizionare – echipamente 
de securitate». 

12.0.4.2. Echipamentele de securitate cărora li s-a suspendat statutul de «marcă a UE» sau de «marcă a UE în curs de 
aprobare» nu mai pot fi utilizate, iar echipamentele deja instalate pot fi utilizate prin aplicarea de măsuri 
compensatorii, după caz. 

12.0.4.3. La cererea statelor membre sau din proprie inițiativă, Comisia poate retrage statutul de «marcă a UE» sau de 
«marcă a UE în curs de aprobare» al unui echipament de securitate atunci când nu mai consideră că 
echipamentul de securitate respectă standardul pentru care a fost aprobat. 

12.0.4.4. Echipamentele de securitate al căror statut de «marcă a UE» sau de «marcă a UE în curs de aprobare» a fost 
retras sau a devenit depășit nu mai pot fi utilizate de la data emiterii statutului, astfel cum este înregistrat în 
«Baza de date a Uniunii privind securitatea lanțului de aprovizionare - echipamente de securitate». 

12.0.4.5. Comisia poate acorda din nou statutul de «marcă a UE» sau de «marcă a UE în curs de aprobare» atunci când 
primește informații potrivit cărora echipamentul respectă din nou standardul pentru care a fost aprobat. 

12.0.5. Măsuri mai stricte privind echipamentele de securitate și aprobarea națională 

12.0.5.1. Statele membre pot deroga de la principiul recunoașterii reciproce prin aplicarea unor măsuri mai stricte 
privind echipamentele de securitate. Statele membre notifică Comisiei aceste măsuri, aprobările acordate 
echipamentelor de securitate și măsurile luate pentru a se asigura că echipamentele de securitate pe care le 
aprobă respectă standardele stabilite în prezentul capitol. 

12.0.5.2. Statele membre pot deroga de la principiul recunoașterii reciproce prin aplicarea propriului lor mecanism 
național de aprobare a echipamentelor de securitate. Ele notifică Comisiei acest mecanism, aprobările 
acordate echipamentelor și măsurile suplimentare luate pentru a se asigura că echipamentele de securitate 
respectă standardele stabilite în prezentul capitol. 

12.0.5.3. Echipamentele de securitate aprobate la nivel național în baza punctului 12.0.5.1 sau 12.0.5.2 nu primesc 
«marca UE». 

_____________ 
(*)  Decizia (UE, Euratom) 2015/444 a Comisiei din 13 martie 2015 privind normele de securitate pentru protecția 

informațiilor UE clasificate (JO L 72, 17.3.2015, p. 53).” 

6. La capitolul 12, se adaugă următorul apendice 12-N: 

„APENDICELE 12-N 

Dispozițiile detaliate privind cerințele de performanță pentru SED sunt prevăzute în Decizia de punere în aplicare C 
(2015) 8005 a Comisiei.” 

7. La capitolul 12, se adaugă următorul apendice 12-O: 

„APENDICELE 12-O 

Dispozițiile detaliate privind cerințele de performanță pentru EVD sunt prevăzute în Decizia de punere în aplicare C 
(2015) 8005 a Comisiei.”   
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REGULAMENTUL DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2020/112 AL COMISIEI 

din 22 ianuarie 2020 

privind operarea de deduceri din cotele de pescuit disponibile pentru anumite stocuri în 2019 din 
cauza depășirii cotelor de pescuit pentru alte stocuri în anii precedenți și de modificare a 

Regulamentului de punere în aplicare (UE) 2019/1726 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 al Consiliului din 20 noiembrie 2009 de stabilire a unui sistem de 
control al Uniunii pentru asigurarea respectării normelor politicii comune în domeniul pescuitului, de modificare a 
Regulamentelor (CE) nr. 847/96, (CE) nr. 2371/2002, (CE) nr. 811/2004, (CE) nr. 768/2005, (CE) nr. 2115/2005, (CE) 
nr. 2166/2005, (CE) nr. 388/2006, (CE) nr. 509/2007, (CE) nr. 676/2007, (CE) nr. 1098/2007, (CE) nr. 1300/2008, (CE) 
nr. 1342/2008 și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 2847/93, (CE) nr. 1627/94 și (CE) nr. 1966/2006 (1), în special 
articolul 105 alineatele (1), (2), (3) și (5), 

întrucât: 

(1) Cotele de pescuit pentru anul 2018 au fost stabilite prin: 

— Regulamentul (UE) 2016/2285 al Consiliului (2); 

— Regulamentul (UE) 2017/1970 al Consiliului (3); 

— Regulamentul (UE) 2017/2360 al Consiliului (4); și 

— Regulamentul (UE) 2018/120 al Consiliului (5). 

(2) Cotele de pescuit pentru anul 2019 au fost stabilite prin: 

— Regulamentul (UE) 2018/1628 al Consiliului (6); 

— Regulamentul (UE) 2018/2025 al Consiliului (7); 

— Regulamentul (UE) 2018/2058 al Consiliului (8); și 

— Regulamentul (UE) 2019/124 al Consiliului (9). 

(3) În temeiul articolului 105 alineatul (1) din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009, în cazul în care Comisia stabilește că 
un stat membru a depășit cotele de pescuit care i-au fost alocate, aceasta operează deduceri din viitoarele cote de 
pescuit ale statului membru respectiv. 

(4) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2019/1726 al Comisiei (10) a stabilit deduceri din cotele de pescuit pentru 
anumite stocuri în 2019 din cauza depășirii cotelor de pescuit în anii precedenți. 

(1) JO L 343, 22.12.2009, p. 1. 
(2) Regulamentul (UE) 2016/2285 al Consiliului din 12 decembrie 2016 de stabilire, pentru 2017 și 2018, a posibilităților de pescuit pentru navele 

Uniunii în ceea ce privește anumite stocuri de pești de adâncime și de modificare a Regulamentului (UE) 2016/72 al Consiliului (JO L 344, 
17.12.2016, p. 32). 

(3) Regulamentul (UE) 2017/1970 al Consiliului din 27 octombrie 2017 privind stabilirea, pentru anul 2018, a posibilităților de pescuit 
pentru anumite stocuri de pește și grupuri de stocuri de pește, aplicabile în Marea Baltică, și de modificare a Regulamentului (UE) 
2017/127 (JO L 281, 31.10.2017, p. 1). 

(4) Regulamentul (UE) 2017/2360 al Consiliului din 11 decembrie 2017 de stabilire, pentru 2018, a posibilităților de pescuit pentru 
anumite resurse halieutice și grupe de resurse halieutice din Marea Neagră (JO L 337, 19.12.2017, p. 1). 

(5) Regulamentul (UE) 2018/120 al Consiliului din 23 ianuarie 2018 de stabilire, pentru anul 2018, a posibilităților de pescuit pentru 
anumite stocuri de pește și grupuri de stocuri de pește, aplicabile în apele Uniunii și, pentru navele de pescuit ale Uniunii, în anumite 
ape din afara acesteia, și de modificare a Regulamentului (UE) 2017/127 (JO L 27, 31.1.2018, p. 1). 

(6) Regulamentul (UE) 2018/1628 al Consiliului din 30 octombrie 2018 privind stabilirea, pentru anul 2019, a posibilităților de pescuit 
pentru anumite stocuri de pește și grupuri de stocuri de pește, aplicabile în Marea Baltică, și de modificare a Regulamentului (UE) 
2018/120 în ceea ce privește anumite posibilități de pescuit în alte ape (JO L 272, 31.10.2018, p. 1). 

(7) Regulamentul (UE) 2018/2025 al Consiliului din 17 decembrie 2018 de stabilire, pentru anii 2019 și 2020, a posibilităților de pescuit 
pentru navele Uniunii în ceea ce privește anumite stocuri de pești de adâncime (JO L 325, 20.12.2018, p. 7). 

(8) Regulamentul (UE) 2018/2058 al Consiliului din 17 decembrie 2018 de stabilire, pentru 2019, a posibilităților de pescuit pentru 
anumite stocuri de pește și grupuri de stocuri de pește din Marea Neagră (JO L 329, 27.12.2018, p. 8). 

(9) Regulamentul (UE) 2019/124 al Consiliului din 30 ianuarie 2019 de stabilire, pentru anul 2019, a posibilităților de pescuit pentru 
anumite stocuri de pește și grupuri de stocuri de pește, aplicabile în apele Uniunii și, pentru navele de pescuit ale Uniunii, în anumite 
ape din afara acesteia (JO L 29, 31.1.2019, p. 1). 

(10) Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2019/1726 al Comisiei din 15 octombrie 2019 privind operarea de deduceri din cotele de 
pescuit disponibile pentru anumite stocuri în 2019 din cauza depășirii cotelor de pescuit în anii precedenți (JO L 263, 16.10.2019, 
p. 3). 

RO Jurnalul Oficial al Uniunii Europene L 21/6                                                                                                                                            27.1.2020   



(5) Cu toate acestea, pentru anumite state membre nu au putut fi operate deduceri, în temeiul Regulamentului de punere 
în aplicare (UE) 2019/1726, din cotele alocate pentru stocurile afectate de depășirea cotelor de pescuit, din cauza 
faptului că respectivele state membre nu dispuneau de astfel de cote pentru anul 2019. 

(6) Potrivit articolului 105 alineatul (5) din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009, dacă operarea de deduceri pentru stocul 
afectat de depășire nu este posibilă în anul care urmează depășirii, deoarece statul membru în cauză nu dispune de 
nicio cotă, pot fi operate deduceri pentru alte stocuri din aceeași zonă geografică sau având aceeași valoare 
comercială, în urma consultărilor cu statele membre în cauză. Conform Comunicării nr. 2012/C 72/07 a Comisiei, 
care conține orientări privind deducerea cotelor în conformitate cu articolul 105 alineatele (1), (2) și (5) din 
Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 (11), aceste deduceri ar trebui operate, de preferință, în anul sau anii următori, din 
cotele alocate pentru stocurile exploatate de aceeași flotă ca cea care a depășit cota. 

(7) Statele membre vizate au fost consultate cu privire la propunerile de deduceri din cotele alocate pentru alte stocuri 
decât cele afectate de depășiri ale cotelor. 

(8) În anumite cazuri, schimburile de posibilități de pescuit efectuate în conformitate cu articolul 16 alineatul (8) din 
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European și al Consiliului (12) permit deduceri din aceleași 
stocuri în cadrul Regulamentului de punere în aplicare (UE) 2019/1726. 

(9) În plus, anumite deduceri impuse prin Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2019/1726 par să depășească cota 
adaptată disponibilă în anul 2019 și, în consecință, nu pot fi aplicate în întregime în anul respectiv. Potrivit 
Comunicării nr. 2012/C 72/07, cantitățile rămase ar trebui deduse din cotele adaptate disponibile în anii următori, 
până la compensarea întregii cantități pescuite în afara cotei. 

(10) Pot apărea în continuare actualizări sau corecții suplimentare, în urma detectării, pentru exercițiul curent sau 
anterior, a unor erori, omisiuni sau declarări eronate ale cifrelor privind capturile de către statele membre în temeiul 
articolului 33 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009. 

(11) Prin urmare, Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2019/1726 trebuie modificat în consecință, 

ADOPTĂ PREZENTUL REGULAMENT: 

Articolul 1 

Cotele de pescuit stabilite pentru anul 2019 în Regulamentele (UE) 2018/1628, (UE) 2018/2025, (UE) 2018/2058 și (UE) 
2019/124 și menționate în anexa I la prezentul regulament se reduc prin aplicarea deducerilor din stocurile alternative 
prevăzute în anexa respectivă. 

Articolul 2 

Anexa la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2019/1726 se înlocuiește cu textul din anexa II la prezentul regulament. 

Articolul 3 

Prezentul regulament intră în vigoare în a șaptea zi de la data publicării în Jurnalul Oficial al Uniunii Europene. 

(11) Comunicarea Comisiei – Orientări privind deducerea cotelor în conformitate cu articolul 105 alineatele (1), (2) și (5) din Regulamentul 
(CE) nr. 1224/2009 (2012/C 72/07) (JO C 72, 10.3.2012, p. 27). 

(12) Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 11 decembrie 2013 privind politica comună în 
domeniul pescuitului, de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 1954/2003 și (CE) nr. 1224/2009 ale Consiliului și de abrogare a 
Regulamentelor (CE) nr. 2371/2002 și (CE) nr. 639/2004 ale Consiliului și a Deciziei 2004/585/CE a Consiliului (JO L 354, 
28.12.2013, p. 22). 
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Prezentul regulament este obligatoriu în toate elementele sale și se aplică direct în toate statele 
membre. 

Adoptat la Bruxelles, 22 ianuarie 2020.  

Pentru Comisie 
Președintele 

Ursula VON DER LEYEN     
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ANEXA I 

DEDUCERI DIN COTELE DE PESCUIT PENTRU ANUL 2019 PENTRU STOCURILE ALTERNATIVE 

STOC AFECTAT DE DEPĂȘIREA COTEI STOC ALTERNATIV 

Statul 
membru 

Codul 
speciei Codul zonei Denumirea 

speciei Denumirea zonei 

Cantitatea care nu 
poate fi dedusă din 

cota de pescuit 
pentru 2019 pentru 

stocul afectat de 
depășirea cotei (în 

kilograme) 

Statul 
membru Codul speciei Codul zonei Denumirea 

speciei Denumirea zonei 

Cantitatea care va 
fi dedusă din cota 
de pescuit pentru 

2019 pentru 
stocurile 

alternative (în 
kilograme) 

ES GHL 1N2AB. Halibut 
negru 

Apele norvegiene din 
zonele 1 și 2 

41 604 b HAD 1N2AB. Eglefin Apele norvegiene din 
zonele 1 și 2 

26 783 

COD 1N2AB. Cod Apele norvegiene din 
zonele 1 și 2 

3 418 

RED 1N2AB. Sebastă Apele norvegiene din 
zonele 1 și 2 

6 786 

RED 51214D. Sebastă Apele Uniunii și apele 
internaționale din 
zona 5; apele inter­
naționale din zonele 
12 și 14 

4 617 

FR GHL 1N2AB. Halibut 
negru 

Apele norvegiene din 
zonele 1 și 2 

15 380 FR RED 1N2AB. Sebastă Apele norvegiene din 
zonele 1 și 2 

15 380 

NL WHG 56-14 Merlan 6; apele Uniunii și 
apele internaționale 
din zona 5b; apele 
internaționale din 
zonele 12 și 14 

4 492 NL WHG 2AC4. Merlan 4; apele Uniunii din 
zona 2a 

4 492 

UK RHG 5B67- Grenadier Apele Uniunii și apele 
internaționale din 
zonele Vb, VI și VII 

5 016 UK RNG 5B67- Grenadier de 
piatră 

Apele Uniunii și apele 
internaționale din 
zonele 5b, 6 și 7 

5 016   
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ANEXA II 

Anexa la Regulamentul de punere în aplicare (UE) 2019/1726 se înlocuiește cu următorul text: 

„ANEXA 

DEDUCERI DIN COTELE DE PESCUIT PENTRU ANUL 2019 
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BE RJE 7FG. Raja mi­
croocellata 

Apele Uniunii 
din zonele 7f și 
7g 

14 000 15 400 19 888 129,14 % 4 488 1,00 / / 4 488 4 488 / / 

BE RJU 07D. (9) Pisică-de- 
mare 
marmorată 

Apele Uniunii 
din zona 7d 

2 000 969 1 394 143,86 % 425 (10) N/A N/A 2 617 2 617 2 617 / / 

DE COD 3BC+24 Cod Subdiviziunile 
22-24 

1 194 000 1 349 400 1 393 360 103,26 % 43 960 / C (11) / 43 960 43 960 / / 

DK COD 3BC+24 Cod Subdiviziunile 
22-24 

2 444 000 2 594 270 2 617 780 100,91 % 23 510 / C (11) / 23 510 23 510 / / 

ES BET ATLANT Ton obez Oceanul 
Atlantic 

9 791 920 9 281 920 9 756 069 105,11 % 474 149 / C (11) / 474 149 474 149 / / 

ES GHL 1N2AB. Halibut 
negru 

Apele norvegie­
ne din zonele 1 și 
2 

/ 0 27 736 N/A 27 736 1,00 A / 41 604 / 41 604 / 
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ES GHL N3LMN­
O. 

Halibut 
negru 

Zona NAFO 
3LMNO 

4 534 000 4 496 772 4 508 020 100,25 % 11 248 / A (11) + C (11) / 11 248 11 248 / / 

ES NEP *07U16 Langustină Unitatea func­
țională 16 din 
subzona ICES 7 

825 000 155 000 158 375 102,18 % 3 375 / / / 3 375 3 375 / / 

ES RJU 9-C. Pisică-de- 
mare 
marmorată 

Apele Uniunii 
din zona 9 

15 000 15 000 17 067 113,78 % 2 067 1,00 / / 2 067 0 / 2 067 

ES YFT IOTC Ton cu ari­
pioare 
galbene 

Zona de com­
petență a IOTC 

45 682 000 45 354 940 44 964 373 99,14 % - 390  
567 (12) 

N/A N/A 2 138 460 2 138 460 2 138 460 / / 

EE COD N3M. Cod Zona NAFO 3M 124 000 916 170 953 232 104,05 % 37 062 / / / 37 062 37 062 / / 

FR GHL 1N2AB. Halibut 
negru 

Apele norvegie­
ne din zonele 1 și 
2 

/ 0 18 084 N/A 18 084 1,00 / / 18 084 2 704 (13) 15 380 / 

IE HER 07A/MM Hering 7a 1 826 000 1 850 311 1 979 666 106,99 % 129 355 / / / 129 355 129 355 / / 

IE MAC 2CX14- Macrou 6, 7, 8a, 8b, 8d și 
8e; apele Uniunii 
și apele interna­
ționale din zona 
5b; apele inter­
naționale din 
zonele 2a, 12 și 
14 

69 141 000 66 541 055 66 965 925 100,64 % 424 870 / / / 424 870 424 870 / / 
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NL POK 2C3A4 Cod saithe 3a și 4; apele 
Uniunii din zona 
2a 

110 000 210 994 265 115 125,65 % 54 121 1,00 / / 54 121 54 121 / / 

NL WHG 56-14 Merlan 6; apele Uniunii 
și apele interna­
ționale din zona 
5b; apele inter­
naționale din 
zonele 12 și 14 

/ 0 4 492 N/A 4 492 1,00 / / 4 492 / 4 492 / 

PL COD 3BC+24 Cod Subdiviziunile 
22-24 

654 000 786 200 858 164 109,15 % 71 964 / C (11) 32 331 104 295 104 295 / / 

PT ALF 3X14- Beryx Apele Uniunii și 
apele interna­
ționale din zo­
nele III, IV, V, VI, 
VII, VIII, IX, X, 
XII și XIV 

182 000 179 044 184 010 102,77 % 4 966 / / / 4 966 4 966 / / 

PT BET ATLANT Ton obez Oceanul 
Atlantic 

3 717 470 4 152 470 4 405 184 106,09 % 252 714 / C (11) / 252 714 252 714 / / 
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PT BFT AE45WM Ton roșu Oceanul Atlan­
tic, la est de 45° 
V, și Marea 
Mediterană 

470 190 437 190 450 343 103,01 % 13 153 / C (11) / 13 153 13 153 / / 

PT BUM ATLANT Marlin 
albastru 

Oceanul 
Atlantic 

50 440 45 428 74 337 163,64 % 28 909 1,00 A / 43 364 43 364 / / 

PT RJU 9-C. Pisică-de- 
mare 
marmorată 

Apele Uniunii 
din zona 9 

15 000 33 000 36 295 109,98 % 3 295 / / / 3 295 3 295 / / 

UK COD N1GL14 Cod Apele groenlan­
deze din zona 
NAFO 1F și 
apele groenlan­
deze din zonele 
5, 12 și 14 

382 000 497 520 512 187 102,95 % 14 667 / / / 14 667 10 500 / 4 167 

UK GHL 1N2AB. Halibut 
negru 

Apele norvegie­
ne din zonele 1 și 
2 

25 000 22 000 24 434 111,06 % 2 434 1,00 / / 2 434 2 434 / / 

UK HER 4AB. Hering Apele Uniunii și 
apele norvegie­
ne din zona 4, la 
nord de 53° 30′ 
N 

79 381 000 84 694 795 84 739 599 100,05 % 44 804 / / / 44 804 44 804 / / 

RO
Jurnalul O

ficial al U
niunii Europene 

27.1.2020                                                                                                                                           
L 21/13   



St
at

ul
 m

em
br

u 
 

Co
du

l s
pe

ci
ei

  

Co
du

l z
on

ei
  

D
en

um
ire

a 
sp

ec
ie

i  

D
en

um
ire

a 
zo

ne
i  

Co
ta

 in
iți

al
ă 

pe
nt

ru
 2

01
8 

(în
 k

ilo
gr

am
e)

  

D
eb

ar
că

ri
 p

er
m

ise
 în

 2
01

8 
 

(c
an

tit
at

e 
ad

ap
ta

tă
 to

ta
lă

 în
 k

ilo
gr

am
e)

 (1 )  

To
ta

l c
ap

tu
ri

 în
 2

01
8 

(c
an

tit
at

e 
în

 k
ilo

gr
am

e)
  

U
til

iz
ar

ea
 c

ot
ei

 d
e 

pe
sc

ui
t  

în
 ra

po
rt

 c
u 

de
ba

rc
ăr

ile
 p

er
m

ise
  

D
ep

ăș
ire

a 
co

te
lo

r d
e 

pe
sc

ui
t î

n 
ra

po
rt

 c
u 

 
de

ba
rc

ăr
ile

 p
er

m
ise

 (c
an

tit
at

e 
în

 k
ilo

gr
am

e)
  

Fa
ct

or
 d

e 
m

ul
tip

lic
ar

e 
 (2 )  

Fa
ct

or
 d

e 
m

ul
tip

lic
ar

e 
su

pl
im

en
ta

r  
(3 ), 

 (4 )  

D
ed

uc
er

i r
es

ta
nt

e 
di

n 
an

ul
 sa

u 
an

ii 
pr

ec
ed

en
ți 

 
(5 ) (

ca
nt

ita
te

 în
 k

ilo
gr

am
e)

  

D
ed

uc
er

i d
in

 c
ot

el
e 

de
 p

es
cu

it 
pe

nt
ru

  
20

19
 (6 ) ș

i a
ni

i u
rm

ăt
or

i (
ca

nt
ita

te
 în

 k
ilo

gr
am

e)
  

D
ed

uc
er

i d
in

 c
ot

el
e 

de
 p

es
cu

it 
pe

nt
ru

 2
01

9 
pe

nt
ru

  
st

oc
ur

ile
 a

fe
ct

at
e 

de
 d

ep
ăș

ire
a 

co
te

lo
r (

7 )  
(c

an
tit

at
e 

în
 k

ilo
gr

am
e)

  

D
ed

uc
er

i d
in

 c
ot

el
e 

de
 p

es
cu

it 
pe

nt
ru

 2
01

9 
pe

nt
ru

  
st

oc
ur

i a
lte

rn
at

iv
e 

în
 c

on
fo

rm
ita

te
 c

u 
an

ex
a 

I l
a 

 
Re

gu
la

m
en

tu
l (

U
E)

 2
01

9/
17

26
  (

8 )(c
an

tit
at

e 
în

 k
ilo

gr
am

e)
  

Ca
nt

ita
te

a 
ca

re
 v

a 
fi 

de
du

să
 d

in
 c

ot
el

e 
de

 p
es

cu
it 

 
pe

nt
ru

 2
02

0 
și 

an
ii 

ur
m

ăt
or

i (
ca

nt
ita

te
 în

 k
ilo

gr
am

e)
  

UK MAC 2CX14- Macrou 6, 7, 8a, 8b, 8d și 
8e; apele Uniunii 
și apele interna­
ționale din zona 
5b; apele inter­
naționale din 
zonele 2a, 12 și 
14 

190 143 000 186 253 028 189 644 893 101,82 % 3 391 865 / A (11) / 3 391 865 3 391 865 / / 

UK POK 1N2AB. Cod saithe Apele norvegie­
ne din zonele 1 și 
2 

182 000 459 700 463 509 100,83 % 3 809 / / / 3 809 3 809 / / 

UK RHG 5B67- Grenadier Apele Uniunii și 
apele interna­
ționale din zo­
nele Vb, VI și VII 

1 510 1 510 7 588 502,52 % 6 078 1,00 / / 6 078 1 062 5  
016 (14) 

/ 

UK WHG 56-14 Merlan 6; apele Uniunii 
și apele interna­
ționale din zona 
5b; apele inter­
naționale din 
zonele 12 și 14 

122 000 124 060 139 470 112,42 % 15 410 1,00 / / 15 410 15 410 / /” 
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(1) Cote aflate la dispoziția unui stat membru în temeiul regulamentelor relevante privind posibilitățile de pescuit, după ce au fost luate în considerare schimburile de posibilități de pescuit în conformitate cu articolul 16 alineatul (8) din 
Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 al Parlamentului European și al Consiliului (JO L 354, 28.12.2013, p. 22), transferurile de cote din 2017 în 2018 în conformitate cu articolul 4 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 847/96 al Consiliului 
(JO L 115, 9.5.1996, p. 3) și cu articolul 15 alineatul (9) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013 sau realocarea și deducerea posibilităților de pescuit în conformitate cu articolele 37 și 105 din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009. 

(2) Conform dispozițiilor articolului 105 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009. În toate cazurile în care depășirea cotei de pescuit este mai mică sau egală cu 100 de tone, se aplică o deducere egală cu depășirea cotei de pescuit 
înmulțită cu 1,00. 

(3) Conform dispozițiilor articolului 105 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 1224/2009 și cu condiția ca depășirea cotei de pescuit să fie mai mare de 10 %. 
(4) Litera «A» indică faptul că s-a aplicat un factor de multiplicare suplimentar de 1,5 ca urmare a depășirilor consecutive ale cotei de pescuit în anii 2016, 2017 și 2018. Litera «C» indică faptul că s-a aplicat un factor de multiplicare suplimentar de 

1,5, deoarece stocul face obiectul unui plan multianual. 
(5) Cantități rămase din anul (anii) anterior(i). 
(6) Deduceri de efectuat în 2019. 
(7) Deduceri de efectuat în 2019 care ar putea fi efectiv aplicate luând în considerare cota disponibilă la 22 octombrie 2019. 
(8) JO L 263, 16.10.2019, p. 3. 
(9) A se deduce din RJU/7DE. (Apele Uniunii din zonele 7d și 7e). 
(10) Cantitățile mai mici de o tonă nu sunt luate în considerare. 
(11) Factor de multiplicare suplimentar neaplicabil, deoarece depășirea cotei nu se situează peste 10 % din debarcările permise. 
(12) Deducerea nu poate fi redusă scăzându-se această cantitate neutilizată, întrucât articolul 4 din Regulamentul (CE) nr. 847/96 nu se aplică stocului YFT/IOTC. 
(13) Deși nu dispunea de o cotă inițială pentru acest stoc afectat de depășire, Franța a efectuat schimburi de posibilități de pescuit, în conformitate cu articolul 16 alineatul (8) din Regulamentul (UE) nr. 1380/2013, care permit deducerea parțială din 

același stoc. 
(14) A se deduce din RNG/5B67- (grenadier de piatră în apele Uniunii și în apele internaționale din zonele Vb, VI și VII).   
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DECIZII 

DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2020/113 A COMISIEI 

din 23 ianuarie 2020 

de modificare a Deciziei 2009/11/CE privind autorizarea unor metode de clasificare a carcaselor de 
porc în Spania 

[notificată cu numărul C(2020) 232] 

(Numai textul în limba spaniolă este autentic) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

având în vedere Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului din 17 decembrie 2013 de 
instituire a unei organizări comune a piețelor produselor agricole și de abrogare a Regulamentelor (CEE) nr. 922/72, (CEE) 
nr. 234/79, (CE) nr. 1037/2001 și (CE) nr. 1234/2007 ale Consiliului (1), în special articolul 20 literele (p) și (t), 

întrucât: 

(1) Secțiunea B.IV punctul 1 din anexa IV la Regulamentul (UE) nr. 1308/2013 prevede că, pentru clasificarea carcaselor 
de porc, conținutul de carne macră trebuie estimat prin metode de clasificare autorizate de Comisie, putând fi 
autorizate doar metodele de estimare confirmate statistic care se bazează pe măsurători fizice ale uneia sau mai 
multor părți anatomice ale carcasei de porc. Autorizarea metodelor de clasificare trebuie să fie condiționată de 
respectarea unei toleranțe maxime de eroare statistică în estimare. Această toleranță este definită în partea A din 
anexa V la Regulamentul delegat (UE) 2017/1182 al Comisiei (2). 

(2) Prin Decizia 2009/11/CE a Comisiei (3) s-a autorizat utilizarea a nouă metode de clasificare a carcaselor de porc în 
Spania. 

(3) Modificările aparatelor sau ale metodelor de clasificare nu trebuie permise decât dacă sunt autorizate în mod explicit 
printr-o decizie de punere în aplicare a Comisiei. 

(4) Spania a solicitat Comisiei să retragă autorizația pentru metoda „Ultrafom 300” din lista metodelor autorizate pentru 
clasificarea carcaselor de porc pe teritoriul său, deoarece această metodă nu mai este utilizată pe teritoriul său. 

(5) Spania a solicitat Comisiei să autorizeze pe teritoriul său o nouă metodă și formule actualizate pentru trei metode de 
clasificare a carcaselor de porc și a prezentat o descriere detaliată a testului de disecție, indicând principiile pe care se 
bazează aceste metode, rezultatele testului său de disecție și ecuațiile folosite pentru estimarea procentului de carne 
macră în protocolul prevăzut la articolul 11 alineatul (3) din Regulamentul delegat (UE) 2017/1182. 

(6) Din examinarea acestei solicitări reiese că sunt îndeplinite condițiile de autorizare a metodelor de clasificare 
respective. Așadar, metodele de clasificare respective trebuie să fie autorizate în Spania. 

(7) Prin urmare, Decizia 2009/11/CE trebuie modificată în consecință. 

(8) Măsurile prevăzute de prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului pentru organizarea comună a piețelor 
agricole, 

(1) JO L 347, 20.12.2013, p. 671. 
(2) Regulamentul delegat (UE) 2017/1182 al Comisiei din 20 aprilie 2017 de completare a normelor de aplicare a Regulamentului (UE) 

nr. 1308/2013 al Parlamentului European și al Consiliului în ceea ce privește grilele utilizate în Uniune pentru clasificarea carcaselor 
de bovine, porcine și ovine și în ceea ce privește raportarea prețurilor de piață ale anumitor categorii de carcase și animale vii (JO 
L 171, 4.7.2017, p. 74). 

(3) Decizia 2009/11/CE a Comisiei din 19 decembrie 2008 de autorizare a unor metode de clasificare a carcaselor de porc în Spania (JO 
L 6, 10.1.2009, p. 79). 
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ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Decizia 2009/11/CE se modifică după cum urmează: 

1. Articolul 1 se modifică după cum urmează: 

(a) primul paragraf se modifică după cum urmează: 

(i) litera (c) se elimină; 

(ii) litera (i) se înlocuiește cu următorul text: 

„(i) aparatul «gmSCAN» și metodele de estimare aferente, ale căror caracteristici sunt prezentate în partea 9 din 
anexă;”; 

(iii) se adaugă următoarea literă (j): 

„(j) aparatul «OptiScan TP» și metodele de estimare aferente, ale căror caracteristici sunt prezentate în partea 10 
din anexă.”; 

(b) al doilea paragraf se înlocuiește cu următorul text: 

„Metoda manuală ZP de măsurare cu ajutorul unei rigle, menționată la primul paragraf litera (g), este autorizată 
numai pentru abatoarele: 

(a) în care numărul de sacrificări nu depășește 700 de porci pe săptămână ca medie anual; și 

(b) care au o linie de sacrificare cu o capacitate de a prelucra cel mult 50 de porci pe oră.” 

2. Anexa se modifică în conformitate cu anexa la prezenta decizie. 

Articolul 2 

Prezenta decizie se adresează Regatului Spaniei. 

Adoptată la Bruxelles, 23 ianuarie 2020.  

Pentru Comisie 
Janusz WOJCIECHOWSKI 

Membru al Comisiei     
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ANEXĂ 

Anexa se modifică după cum urmează: 

1. Partea 3 se elimină. 

2. Părțile 5, 6 și 7 se înlocuiesc cu următorul text: 

„Partea 5 

FAT-O-MEAT’ER (FOM II) 

1. Normele prevăzute în această parte a anexei se aplică la clasificarea carcaselor de porc cu ajutorul aparatului «Fat- 
O-Meat’er (FOM II)». 

2. Aparatul este o versiune nouă a sistemului de măsurare «Fat-O-Meat’er». FOM II este format dintr-o sondă optică 
dotată cu un cuțit, dintr-un dispozitiv de măsurare a grosimii având o distanță de operare cuprinsă între 0 și 125 
mm și dintr-o consolă de colectare și analiză a datelor – Carometec Touch Panel i15 computer (Ingress Protection 
IP69K). Rezultatele măsurătorilor sunt convertite în conținut estimat de carne macră chiar de aparatul FOM II. 

3. Conținutul de carne macră al unei carcase se calculează după următoarea formulă: 

Ŷ=69,592 – (0,741 × X 1)+ (0,066 × X2) 

unde: 

Ŷ = procentul estimat de carne macră dintr-o carcasă; 

X1 = grosimea slăninii dorsale (inclusiv șoriciul), în milimetri, măsurată perpendicular pe partea posterioară 
a carcasei, la 6 cm de la linia mediană, între a treia și a patra ultimă coastă; 

X2 = grosimea mușchiului dorsal, în milimetri, măsurată în același timp, în același loc și în același mod ca X1. 

Această formulă este valabilă pentru carcasele cu o masă cuprinsă între 60 și 120 de kilograme (masa la cald). 

Partea 6 

AUTOFOM III 

1. Normele prevăzute în această parte a anexei se aplică pentru clasificarea carcaselor de porc cu ajutorul aparatului 
«AutoFOM III». 

2. Aparatul este dotat cu 16 transductoare ultrasonice de 2 MHz (Carometec A/S), distanța de operare dintre 
transductoare fiind de 25 mm. Datele ultrasonice includ măsurători ale grosimii grăsimii dorsale și ale grosimii 
mușchiului, precum și alți parametri asociați. Rezultatele măsurătorilor se convertesc în estimări ale procentului 
de carne macră cu ajutorul unui computer. 

3. Conținutul de carne macră al unei carcase se calculează după următoarea formulă: 

Ŷ = 75,39088 – (1,39968 × R2P1) – (0,45787 × R2P4) – (0,47094 × R2P10) + (0,20349 × R4P6) 

unde: 

Ŷ = procentul estimat de carne macră dintr-o carcasă; 

R2P1 = grosimea medie a pielii; 

R2P4 = măsurătoarea P2 a grăsimii la poziția selectată, în mm; 

R2P10 = grăsimea minimă a secțiunii transversale, în mm; 

R4P6 = măsurătoarea 1 a grăsimii în punctul MFT selectat. 

Această formulă este valabilă pentru carcasele cu o masă cuprinsă între 60 și 120 kg (masa la cald). 
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Partea 7 

METODA MANUALĂ (ZP) 

1. Normele prevăzute în această parte a anexei se aplică la clasificarea carcaselor de porc prin «metoda manuală 
(ZP)» de măsurare cu ajutorul unei rigle. 

2. Această metodă poate fi aplicată utilizând o riglă, clasificarea fiind făcută pe baza ecuației de predicție. Metoda se 
bazează pe măsurarea manuală, pe linia mediană a carcasei despicate, a grosimii grăsimii și a grosimii 
mușchiului. 

3. Conținutul de carne macră al carcaselor se calculează după următoarea formulă: 

Ŷ = 66,324 – (0,526 × F) + (0,034 × M) 

unde: 

Ŷ = procentul estimat de carne macră din carcasă; 

F = grosimea minimă a grăsimii vizibile (inclusiv șoriciul), exprimată în milimetri, pe linia mediană a 
carcasei despicate (în milimetri), care acoperă mușchiul gluteus medius; 

M = grosimea mușchiului lombar, exprimată în milimetri, vizibilă pe linia mediană a carcasei despicate, 
măsurată ca distanța cea mai scurtă dintre partea anterioară (cranială) a mușchiului gluteus medius și 
marginea superioară (dorsală) a canalului rahidian. 

Această formulă este valabilă pentru carcasele cu o masă cuprinsă între 60 și 120 kg (masa la cald).” 

3. Se adaugă următoarea parte 10: 

„Partea 10 

OPTISCAN TP 

1. Normele prevăzute în această parte a anexei se aplică la clasificarea carcaselor de porc cu ajutorul aparatului 
«OptiScan TP». 

2. Aparatul Optiscan-TP este dotat cu un sistem digital de generare a imaginilor care face o fotografie iluminată a 
celor două puncte de măsurare de pe carcase. Imaginile reprezintă baza pentru calcularea grosimii grăsimii și a 
mușchiului. Rezultatele măsurătorilor sunt convertite în conținut estimat de carne macră chiar cu ajutorul 
aparatului «Optiscan-TP». Fotografiile sunt salvate și pot fi supuse ulterior unui control. Interfața Bluetooth® 
integrată permite un transfer ușor al datelor. 

3. Conținutul de carne macră al unei carcase se calculează după următoarea formulă: 

Ŷ = 67,496 – (0,522 × F) + (0,032 × M) 

unde: 

Ŷ = procentul estimat de carne macră dintr-o carcasă; 

F = grosimea minimă a grăsimii vizibile (inclusiv șoriciul), exprimată în milimetri, pe linia mediană a 
carcasei despicate, care acoperă mușchiul gluteus medius; 

M = grosimea mușchiului lombar, exprimată în milimetri, vizibilă pe linia mediană a carcasei despicate, 
măsurată ca distanța cea mai scurtă dintre partea anterioară (cranială) a mușchiului gluteus medius și 
marginea superioară (dorsală) a canalului rahidian. 

Această formulă este valabilă pentru carcasele cu o masă cuprinsă între 60 și 120 de kilograme (masa la cald).”   
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DECIZIA DE PUNERE ÎN APLICARE (UE) 2020/114 A COMISIEI 

din 24 ianuarie 2020 

de modificare a anexei la Decizia de punere în aplicare (UE) 2020/47 privind măsurile de protecție 
vizând gripa aviară înalt patogenă de subtip H5N8 din anumite state membre 

[notificată cu numărul C(2020) 487] 

(Text cu relevanță pentru SEE) 

COMISIA EUROPEANĂ, 

având în vedere Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene, 

Având în vedere Directiva 89/662/CEE Consiliului din 11 decembrie 1989 privind controlul veterinar în cadrul 
schimburilor intracomunitare în vederea realizării pieței interne (1), în special articolul 9 alineatul (4), 

având în vedere Directiva 90/425/CEE a Consiliului din 26 iunie 1990 privind controalele veterinare și zootehnice 
aplicabile în schimburile din cadrul Uniunii cu anumite animale vii și produse în vederea realizării pieței interne (2), în 
special articolul 10 alineatul (4), 

întrucât: 

(1) Decizia de punere în aplicare (UE) 2020/47 a Comisiei (3) a fost adoptată ca urmare a apariției unor focare epidemice 
de gripă aviară înalt patogenă de subtip H5N8 în exploatații din Polonia, Slovacia, Ungaria și România („statele 
membre în cauză”) și a stabilirii unor zone de protecție și de supraveghere de către autoritățile competente ale 
statelor membre respective în conformitate cu Directiva 2005/94/CE a Consiliului (4). 

(2) Decizia de punere în aplicare (UE) 2020/47 prevede faptul că zonele de protecție și de supraveghere stabilite de 
statele membre în cauză în conformitate cu Directiva 2005/94/CE trebuie să cuprindă cel puțin zonele menționate 
ca zone de protecție și de supraveghere în anexa la respectiva decizie de punere în aplicare. 

(3) De la data adoptării Deciziei de punere în aplicare (UE) 2020/47, statele membre în cauză au notificat Comisiei 
apariția unor noi focare epidemice de gripă aviară înalt patogenă de subtip H5N8 în exploatații în care sunt crescute 
păsări de crescătorie și care se află în afara zonelor menționate în anexa la respectiva decizie de punere în aplicare și 
au luat măsurile necesare în conformitate cu Directiva 2005/94/CE, incluzând stabilirea unor zone de protecție și de 
supraveghere în jurul respectivelor focare nou apărute. 

(4) Polonia a notificat Comisiei apariția unor noi focare epidemice de gripă aviară înalt patogenă de subtip H5N8 la 
păsări de crescătorie din districtele Ostrowski și Legnicki. 

(5) Slovacia a notificat Comisiei apariția unui al doilea focar epidemic de gripă aviară înalt patogenă de subtip H5N8 la 
păsări de crescătorie din districtul Trnava. 

(6) Ungaria a notificat Comisiei apariția unui focar epidemic de gripă aviară înalt patogenă de subtip H5N8 la păsări de 
crescătorie din regiunea Komárom-Esztergom. 

(7) România a notificat Comisiei apariția unui nou focar epidemic de gripă aviară înalt patogenă de subtip H5N8 la 
păsări de crescătorie din județul Maramureș. 

(1) JO L 395, 30.12.1989, p. 13. 
(2) JO L 224, 18.8.1990, p. 29. 
(3) Decizia de punere în aplicare (UE) 2020/47 a Comisiei din 20 ianuarie 2020 privind măsuri de protecție vizând gripa aviară înalt 

patogenă de subtip H5N8 din anumite state membre (JO L 16, 21.1.2020, p. 31). 
(4) Directiva 2005/94/CE a Consiliului din 20 decembrie 2005 privind măsurile comunitare de combatere a influenței aviare și de 

abrogare a Directivei 92/40/CEE (JO L 10, 14.1.2006, p. 16). 
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(8) În plus, Cehia a notificat Comisiei apariția unui focar epidemic de gripă aviară înalt patogenă de subtip H5N8 pe 
teritoriul ei, într-o exploatație în care se cresc păsări de crescătorie din regiunea Vysočina și a luat măsurile necesare 
în conformitate cu Directiva 2005/94/CE, incluzând stabilirea unor zone de protecție și de supraveghere în jurul 
respectivului focar. Acest stat membru nu figurează în prezent în anexa la Decizia de punere în aplicare (UE) 
2020/47, dar, din cauza focarului respectiv, este necesar să facă obiectul normelor prevăzute în respectiva decizie de 
punere în aplicare și să fie menționat în mod corespunzător în anexa la respectiva decizie. 

(9) În toate cazurile, Comisia a examinat măsurile luate de Polonia, Ungaria, Slovacia, România și Cehia în conformitate 
cu Directiva 2005/94/CE și admite faptul că limitele zonelor de protecție și de supraveghere stabilite de către 
autoritățile competente ale statelor membre respective se află la o distanță suficientă față de orice exploatație în care 
a fost confirmat un focar epidemic de gripă aviară înalt patogenă de subtip H5N8. 

(10) Pentru a preveni orice perturbări inutile ale comerțului din Uniune și pentru a evita impunerea de către țări terțe a 
unor bariere nejustificate în calea comerțului, este necesar să se descrie rapid la nivelul Uniunii, în colaborare cu 
Polonia, Ungaria, Slovacia, România și Cehia, noile zone de protecție și de supraveghere stabilite în statele membre 
respective în conformitate cu Directiva 2005/94/CE. Prin urmare, este necesar ca zonele de protecție și de 
supraveghere prevăzute pentru Polonia, Ungaria, Slovacia și România în anexa la Decizia de punere în aplicare (UE) 
2020/47 să fie modificate, iar pentru Cehia este necesar să fie stabilite noi zone de protecție și de supraveghere. 

(11) În consecință, este necesar ca anexa la Decizia de punere în aplicare (UE) 2020/47 să fie modificată pentru a se 
actualiza regionalizarea la nivelul Uniunii și a include noile zone de protecție și de supraveghere stabilite în 
conformitate cu Directiva 2005/94/CE de către cele cinci state membre, precum și pentru a stabili durata 
restricțiilor aplicabile în zonele respective. 

(12) Prin urmare, este necesar ca Decizia de punere în aplicare (UE) 2020/47 să fie modificată în consecință. 

(13) Având în vedere caracterul urgent al situației epidemiologice din Uniune în ceea ce privește răspândirea gripei aviare 
înalt patogene de subtip H5N8, este important ca modificările aduse anexei la Decizia de punere în aplicare (UE) 
2020/47 prin prezenta decizie să intre în vigoare cât mai rapid posibil. 

(14) Măsurile prevăzute în prezenta decizie sunt conforme cu avizul Comitetului permanent pentru plante, animale, 
produse alimentare și hrană pentru animale, 

ADOPTĂ PREZENTA DECIZIE: 

Articolul 1 

Anexa la Decizia de punere în aplicare (UE) 2020/47 se înlocuiește cu textul anexei la prezenta decizie. 

Articolul 2 

Prezenta decizie se adresează statelor membre. 

Adoptată la Bruxelles, 24 ianuarie 2020.  

Pentru Comisie 
Stella KYRIAKIDES 

Membru al Comisiei     
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ANEXĂ 

Anexa la Decizia de punere în aplicare (UE) 2020/47 se înlocuiește cu următorul text: 

„ANEXĂ 

PARTEA A 

Zonele de protecție din statele membre în cauză, menționate la articolele 1 și 2: 

Stat membru: Cehia                                                                

Zona care cuprinde: 
Data până la care se aplică în conformitate 
cu articolul 29 alineatul (1) din Directiva 

2005/94/CE 

Region of Vysočina: 

Borovec (763446), Dolní Čepí (773514), Horní Čepí (773522), Kozlov u Lesoňovic 
(680257), Lískovec u Nedvědice (773557), Olešnička (763454), Štěpánov nad 
Svratkou (763462), Švařec (669601), Ujčov (773565), Vrtěžíř (763471) 

10.2.2020   

Stat membru: Ungaria                                                                

Zona care cuprinde: 
Data până la care se aplică în conformitate 
cu articolul 29 alineatul (1) din Directiva 

2005/94/CE 

Komárom-Esztergom megye: 

Ács és Bábolna települések közigazgatási területeinek a 47.687049 és a 17.989846, 
a 47.690195 és a 17.995825, valamint a 47.686220 és a 17.987319 GPS- 
koordináták által meghatározott pont körüli 3 km sugarú körön belül eső területei 

17.2.2020 

Hajdú-Bihar megye: 

Kokad és Létavértes települések közigazgatási területeinek a 47.387114 és a 
21.9118493 GPS-koordináták által meghatározott pont körüli 3 km sugarú körön 
belül eső területei 

8.2.2020   

Stat membru: Slovacia                                                                

Zona care cuprinde: 
Data până la care se aplică în conformitate 
cu articolul 29 alineatul (1) din Directiva 

2005/94/CE 

Nitra region: 

Municipalities: Zbehy, Čajakovce 30.1.2020 

Trnava region: 

Municipality: Cífer 10.2.2020 

Senec region: 

Municipality: Jablonec 10.2.2020   
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Stat membru: Polonia                                                                

Zona care cuprinde: 
Data până la care se aplică în conformitate 
cu articolul 29 alineatul (1) din Directiva 

2005/94/CE 

W województwie lubelskim, w powiecie lubartowskim: 

W gminie Uścimów miejscowości: Stary Uścimów, Nowy Uścimów, Drozdówka, 
Głębokie, Maśluchy, Orzechów Kolonia; Nowy Orzechów, Stary Orzechów 29.1.2020 

W województwie lubelskim, w powiecie krasnostawskim: 

1. W gminie Izbica miejscowości: Wólka Orłowska, Topola, Orłów Drewniany, 
Orłów Drewniany Kolonia, Wał, Dworzyska, część miejscowości Izbica 
położona na północ od ulic Stokowej, Cichej, Targowej i Gminnej, północno – 
wschodnia część miejscowości Tarnogóra położona na wschód od rzeki Wieprz, 
część miejscowości Romanów położona na wschód od drogi 2141L; 

2. W gminie Krasnystaw miejscowości: Latyczów, Małochwiej Mały; 
3. W gminie Żółkiewka miejscowości: Borówek, Borówek Kolonia, Makowiska, 

Olchowiec Wieś, Olchowiec Kolonia, Poperczyn, Wola Żółkiewska; 
4. W gminie Gorzków miejscowości: Czysta Dębina, Borów. 

29.1.2020 

W województwie wielkopolskim, w powiecie ostrowskim: 

Część gmin Ostrów Wielkopolski i Przygodzice odgraniczone: od północy od przejazdu 
kolejowego na ulicy Gorzyckiej w Ostrowie Wielkopolskim, dalej ulicą Gorzycką w 
kierunku zachodnim do kościoła w miejscowości Gorzyce Wielkie. W kierunku 
południowym mijając od wschodu wsie Radziwiłłów do miejscowości Gorzyce Małe. 
Następnie do drogi nr 445 i ciekiem wodnym przez las i niezamieszkałą część ulicy 
Kwiatowej w miejscowości Tarchały Wielkie. Następnie na wschód ulicą długą w 
miejscowości Topola Wielka do miejscowości Janków Przygodzki wzdłuż ulicy Długiej do 
skrzyżowania z ulicą Zębcowską. Na północ wzdłuż ulicy Zębcowskiej w Jankowie 
Przygodzkim do ulicy Staroprzygodzkiej w Ostrowie Wielkopolskim. Wzdłuż ulicy 
Staroprzygodzkiej do ulicy Siewnej, następnie na północny zachód ulicą Długą w 
miejscowości Ostrów Wielkopolski do ulicy Krętej, dalej wzdłuż ulicy Krętej i dalej ulicy 
Bocznej do przejazdu kolejowego na ulicy Gorzyckiej w miejscowości Ostrów Wielkopolski. 

26.1.2020 

W województwie wielkopolskim, w powiecie ostrowskim: 

W gminie Ostrów Wielkopolski miejscowości: Słaborowice, Lewków, Szczury, 
Kwiatków, Kołątajew, Franklinów, Młynów, Będzieszyn, Michałków, Czekanów 8.2.2020 

W województwie wielkopolskim, w powiecie ostrowskim: 

1. W gminie Ostrów Wielkopolski miejscowość: Wysocko Wielkie 
2. W gminie Przygodzice miejscowości: Janków Przygocki, Przygodzice, Wysocko Małe 8.2.2020 

W województwie wielkopolskim, w powiecie kolskim: 

1. W gminie Olszówka miejscowości: Drzewce, Młynik, Łubianka, Ostrów Kolonia, 
Adamin, 

2. W gminie Dąbie miejscowości: Tarnówka Wiesiołowska, Baranowiec, Tarnówka, 
Zalesie 

5.2.2020 

W województwie zachodniopomorskim w powiecie myśliborskim: 

1. W gminie Myślibórz miejscowości: Rościn, Rościnko, Rokicienko, Gryżyno, 
Dąbrowa-osada, Nawrocko, Iłowo, Wrzelewo, Pszczelnik; 

2. W gminie Dębno miejscowość: Juncewo 
8.2.2020 

W województwie dolnośląskim w powiatach legnickim i złotoryjskim: 

1. W powiecie legnickim w gminie Chojnów miejscowości: Strupice, Budziwojów, 
Dzwonów, Gołocin, Pawlikowice; 

2. W powiecie złotoryjskim w gminie Zagrodno miejscowość: Brochocin; 
3. W powiecie złotoryjskim w gminie Złotoryja miejscowości: Podolany, Kolonia 

Kwiatów m. Lubiatów, 

9.2.2020   
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Stat membru: România                                                                

Zona care cuprinde: 
Data până la care se aplică în conformitate 
cu articolul 29 alineatul (1) din Directiva 

2005/94/CE 

Județul Maramureș 

Oraș Seini 
Oraș Seini – localitatea Săbișa 13.2.2020 

Județul Satu Mare 

Comuna Pomi, localitatea Pomi 13.2.2020   

PARTEA B 

Zonele de supraveghere din statele membre în cauză, menționate la articolele 1 și 3: 

Stat membru: Cehia                                                                

Zona care cuprinde: Data până la care se aplică în conformitate 
cu articolul 31 din Directiva 2005/94/CE 

Region of Vysočina: 

Blažejovice u Rozsoch (742414), Bolešín (781037), Bor u Nedvědice (747114), 
Bratrušín (617008), Brťoví (733407), Bukov na Moravě (615757), Bystřice nad 
Pernštejnem (616958), Býšovec (617211), Čtyři Dvory (733415), Dolní Rožínka 
(630098), Domanín u Bystřice nad Pernštejnem (630616), Domanínek (617075), 
Dvořiště u Bystřice nad Pernštejnem (616982), Hluboké u Dalečína (624471), Horní 
Rožínka (643980), Hrdá Ves (782483), Chlébské (748498), Chlum (651605), 
Jabloňov (781363), Josefov u Rožné (742881), Karasín (794970), Kobylnice nad 
Svratkou (669580), Korouhvice (651613), Koroužné (669598), Kovářová (773549), 
Lesoňovice (680265), Malé Tresné (741981), Milasín (615765), Moravecké Pavlovice 
(698571), Pivonice u Lesoňovic (680273), Prosetín u Bystřice nad Pernštejnem 
(733423), Rodkov (630110), Rovečné (741990), Rozsochy (742431), Rožná 
(742899), Sejřek (747131), Skorotice (748501), Smrček (617229), Střítež u Bukova 
(615773), Věchnov (777544), Velké Tresné (742007), Věstín (781045), Věstínek 
(781053), Věžná na Moravě (781380), Vír (782491), Vojetín u Rozsoch (742449), 
Zlatkov (742902), Ždánice u Bystřice nad Pernštejnem (794988) 

17.2.2020 

Borovec (763446), Dolní Čepí (773514), Horní Čepí (773522), Kozlov u Lesoňovic 
(680257), Lískovec u Nedvědice (773557), Olešnička (763454), Štěpánov nad 
Svratkou (763462), Švařec (669601), Ujčov (773565), Vrtěžíř (763471) 

11.2.2020-17.2.2020 

Southern Moravian region: 

Bedřichov (601373), Běleč u Lomnice (601918), Brumov u Lomnice (613053), 
Crhov u Olešnice (617920), Černovice u Kunštátu (620602), Černvír (620661), 
Doubravník (631388), Hluboké u Kunštátu (639672), Hodonín u Kunštátu 
(640409), Klokočí u Olší (711128), Křeptov (601926), Křížovice (676675), 
Křtěnov u Olešnice (676691), Lhota u Olešnice (681202), Louka (687189), 
Maňová (719358), Nedvědice pod Pernštejnem (702307), Ochoz u Tišnova 
(709441), Olešnice na Moravě (710415) – část katastrálního území západně od 
komunikace č. 362 (ul. Rovečínská-Generála Čápka), Olší u Tišnova (711144), 
Osiky (713112), Pernštejn (702315), Rakové (711152), Rozseč nad Kunštátem 
(742317), Strhaře (756881), Synalov (761753), Tasovice (765112) 

17.2.2020   
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Stat membru: Ungaria                                                                

Zona care cuprinde: Data până la care se aplică în conformitate 
cu articolul 31 din Directiva 2005/94/CE 

Komárom-Esztergom megye: 

Bana, Bábolna, Csém, Kisigmánd, Komárom, Mocsa, Nagyigmánd és Tárkány 
települések közigazgatási területének a 47.687049 és a 17.989846, a 47.690195 
és a 17.995825, valamint a 47.686220 és a 17.987319 GPS-koordináták által 
meghatározott pont körüli 10 km sugarú köráltal határolt területen belül és a 
védőkörzeten kívül eső területei 

26.2.2020 

Ács és Bábolna települések közigazgatási területeinek a 47.687049 és a 17.989846, 
a 47.690195 és a 17.995825, valamint a 47.686220 és a 17.987319 GPS- 
koordináták által meghatározott pont körüli 3 km sugarú körön belül eső területei 

18.2.2020-26.2.2020 

Győr-Moson-Sopron megye: 

Bőny, Nagyszentjános és Rétalap települések közigazgatási területeinek a 47.687049 
és a 17.989846, a 47.690195 és a 17.995825, valamint a 47.686220 és a 
17.987319 GPS-koordináták által meghatározott pont körüli 10 km sugarú körön 
belül eső területei 

26.2.2020 

Hajdú-Bihar megye: 

Álmosd, Bagamér, Monostorpályi, Pocsaj, Újléta és Vámospércs és települések 
közigazgatási területeinek a 47.387114 és a 21.9118493 GPS-koordináták által 
meghatározott pont kürüli 10 km sugarú körön belül és a védőkörzeten kívül eső 
területei 

17.2.2020 

Kokad és Létavértes települések közigazgatási területeinek a 47.387114 és a 
21.9118493 GPS-koordináták által meghatározott pont kürüli 3 km sugarú körön 
belül eső területei 

9.2.2020-17.2.2020   

Stat membru: Slovacia                                                                

Zona care cuprinde: Data până la care se aplică în conformitate 
cu articolul 31 din Directiva 2005/94/CE 

Nitra region: 

Municipalities in region Nitra: Čab, Nové Sady, Malé Zálužie, Kapince, Šurianky, 
Hroboňovo, Jelšovce, Ľudovítová, Výčapy-Opatovce, Podhorany, Lužianky, Lehota, 
Alekšince, Lukáčovce, Risnovce 
Parts of town Nitra: Dražovce, Zobor, Chrenová, Kynek 

8.2.2020 

Municipalities in region Nitra: 
City Komarno part of Nova Straz, part of municipality Zitna na Ostrove 26.2.2020 

Municipalities: Zbehy, Čajakovce 31.1.2020-8.2.2020 

Topoľčany region: 

Municipality: Koniarovce 8.2.2020 

Trnava region: 

Municipality: Cífer 11.2.2020-17.2.2020 

Trnava region: 

Municipalities: Trnava city, Hrnčiarovce nad Parnou, Zeleneč, Biely Kostol, Ružindol, 
Zvončín, Suchá nad Parnou Borová, Voderady, Slovenská Nová Ves, Pavlice 17.2.2020 
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Zona care cuprinde: Data până la care se aplică în conformitate 
cu articolul 31 din Directiva 2005/94/CE 

Senec region: 

Municipality: Jablonec 11.2.2020-17.2.2020 

Senec region: 

Municipalities: Blatné, Kaplná, Igram, Čataj 17.2.2020 

Pezinok region: 

Municipalities: Báhoň, Štefanová, Budmerice, Vištuk, Šenkvice 17.2.2020 

Galanta region: 

Municipality: Veľký Grob 19.2.2020   

Stat membru: Polonia                                                                

Zona care cuprinde: Data până la care se aplică în conformitate 
cu articolul 31 din Directiva 2005/94/CE 

W województwie lubelskim, w powiatach: lubartowskim, łęczyńskim, parczewskim, włodawskim: 

1. W powiecie lubartowskim w gminie Uścimów miejscowości: Krasne, Nowa 
Jedlanka, Ochoża, Rudka Starościańska, Stara Jedlanka; 

2. Wpowiecie lubartowskim w gminie Ostrów Lubelski miejscowości: Ostrów 
Lubelski, Bójki, Jamy, Kolechowice, Kolechowice Folwark; Kolechowice Kolonia, 
Rozkopaczew, Rudka Kijańska; 

3. Wpowiecie łęczyńskim w gminie Ludwin miejscowości: Dratów Kolonia, 
Jagodno, Krzczeń, Piaseczno, Rogóźno, Rozpłucie Pierwsze, Rozpłucie Drugie; 

4. W powiecie parczewskim w gminie Sosnowica miejscowości: Stary Orzechów, 
Nowy Orzechów, Lejno, Komarówka, Zienki, Górki, Sosnowica, Libiszów, 
Bohutyn, Lipniak, Pasieka, Zbójno; 

5. W powiecie parczewskim w gminie Dębowa Kłoda miejscowości: Białka, 
Makoszka, Uhnin, 

6. W powiecie parczewskim w gminie Parczew: miejscowości: Babianka, 
Tyśmienica; 

7. W powiecie włodawskim w gminie Urszulin: miejscowości: Jamniki, Łomnica, 
Zawadówka 

7.2.2020 

W województwie lubelskim, w powiecie lubartowskim: 

W gminie Uścimów miejscowości: Stary Uścimów, Nowy Uścimów, Drozdówka, 
Głębokie, Maśluchy, Orzechów Kolonia, Nowy Orzechów, Stary Orzechów 30.1.2020-7.2.2020 

W województwie lubelskim, w powiatach: krasnostawskim, zamojskim 

1. W powiecie krasnostawskim miasto Krasnystaw; 
2. W powiecie krasnostawskim w gminie Gorzków miejscowości: Piaski 

Szlacheckie, Widniówka; 
3. W powiecie krasnostawskim gmina Izbica (bez obszaru zapowietrzonego); 
4. W powiecie krasnostawskim w gminie Krasnystaw miejscowości: Białka, Łany, 

Małochwiej Duży, Niemienice, Niemienice Kolonia, Siennica Nadolna, 
Tuligłowy, Rońsko, Widniówka, Zastawie Kolonia, Zażółkiew; 

5. W powiecie krasnostawskim w gminie Kraśniczyn miejscowości: Anielpol, 
Brzeziny, Czajki, Franciszków, Majdan Surhowski, Łukaszówka, Surhów, 
Surhów Kolonia; 

6. W powiecie krasnostawskim w gminie Siennica Różana miejscowości: Rudka, 
Siennica Królewska Duża; 

7. W powiecie zamojskim w gminie Skierbieszów miejscowości: Kalinówka, 
Kolonia Wiszenki, Wiszenki, Zabytów; 

8. W powiecie zamojskim w gminie Stary Zamość miejscowości: Krasne, Majdan 
Sitanecki, Podkrasne, Podstary Zamość, Stary Zamość, Wierzba Druga. 

7.2.2020 
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W województwie lubelskim, w powiecie krasnostawskim: 

1. W gminie Izbica miejscowości: Wólka Orłowska, Topola, Orłów Drewniany, 
Orłów Drewniany Kolonia, Wał, Dworzyska, część miejscowości Izbica 
położona na północ od ulic Stokowej, Cichej, Targowej i Gminnej, północno – 
wschodnia część miejscowości Tarnogóra położona na wschód od rzeki Wieprz, 
część miejscowości Romanów położona na wschód od drogi 2141L; 

2. W gminie Krasnystaw miejscowości: Latyczów, Małochwiej Mały; 
3. W gminie Żółkiewka miejscowości: Borówek, Borówek Kolonia, Makowiska, 

Olchowiec Wieś, Olchowiec Kolonia, Poperczyn, Wola Żółkiewska; 
4. W gminie Gorzków miejscowości: Czysta Dębina, Borów. 

30.1.2020-7.2.2020 

W województwie lubelskim, w powiatach: krasnostawskim, lubelskim, świdnickim 

1. W powiecie krasnostawskim w gminie Żółkiewka miejscowości: Dąbie, Dąbie 
Kolonia, Tokarówka, Celin, Siniec, Adamówka, Makowiska Małe, Żółkiewka, 
Rożki, Rożki Kolonia, Huta, Żółkiew Wieś, Żółkiew Kolonia, Zaburze, Zaburze 
Kolonia, Markiewiczów, Gany, Koszarsko, Chruściechów, Majdan 
Wierzchowiński, Wierzchowin, Chłaniów, Chłaniów Kolonia, Średnia Wieś, 
Władysławin; 

2. W powiecie krasnostawskim w gminie Rudnik: Majdan Borowski Pierwszy, 
Majdan Borowski Drugi, Suszeń, Joanin, Potasznia, Majdan Średni, Majdan 
Kobylański, Majdan Łuczycki, Majdan Borowski, Suche Lipie, Rudnik, 
Równianki, Wierzbica, Wierzbica Kolonia, Międzylas, Mościska Kolonia, 
Mościska, Płonka, Maszów, Romanówek, Bzowiec, Kaszuby; 

3. W powiecie krasnostawskim w gminie Gorzków miejscowości: Antoniówka, 
Bogusław, Orchowiec, Kolonia Orchowiec, Bobrowe, Felicjan, Baranica, 
Wielkopole, Zamostek, Gorzków, Gorzków Wieś, Gorzków Osada, Piaski 
Szlacheckie, Chorupnik, Chorupnik Kolonia, Borsuk, Józefów, Czysta Debina 
Kolonia, Borów Kolonia, Góry, Olesin, Wielobycz, Wiśniów; 

4. W powiecie krasnostawskim w gminie Izbica miejscowości: Bobliwo, Wirkowice 
Drugie; 

5. W powiecie lubelskim w gminie Krzczonów miejscowości: Sobieska Wola 
Pierwsza, Sobieska Wola Druga; 

6. W powiecie lubelskim w gminie Wysokie miejscowość: Antoniówka; 
7. W powiecie świdnickim w gminie Rybczewice miejscowości: Bazar, 

Częstoborowice, Izdebno, Izdebno Kolonia, Pilaszkowice Pierwsze, 
Pilaszkowice Drugie, Zygmuntów. 

7.2.2020 

W województwie wielkopolskim, w powiecie ostrowskim: 

1. Pozostała część gminy Przygodzice bez obszaru zapowietrzonego, 
2. Pozostała część gminy Ostrów Wielkopolski bez obszaru zapowietrzonego, 
3. gmina Raszków, 
4. gmina Odolanów. 

4.2.2020 

W województwie wielkopolskim, w powiecie ostrowskim: 

1. W gminie Ostrów Wielkopolski miejscowości: Sobótka, Borowiec, Gutów, 
Górzenko, Górzno, Biniew, Szczury, Kwiatków, Lewkowiec, Stary Staw, Karski, 
Lamki, Zacharzew, Świeligów, Ostrów Wielkopolski, Wtórek, Sadowie, Nowe 
Kamienice, Wysocko Wielkie, Smardowskie Olendry 

2. W gminie Raszków miejscowości: Grudzielec, Nowy Grudzielec, Korytnica, 
Bieganin, Głogowa, Skrzebowa, Szczurawice, Raszków, Pogrzybów, 
Przybysławice, Rąbczyn, Jelitów, Jaskółki, Radłów 

3. W gminie Nowe Skalmierzyce miejscowości: Pawłówek, Gałązki Wielkie, 
Kotowiecko, Żakowice, Głóski, Droszew, Gałązki Małe, Trkusów, Miedzianów, 
Boczków, Kurów, Kościuszków, Gniazdów, Fabian, Ociąż, Skalmierzyce, 
Śliwniki, Nowe Skalmierzyce, Biskupice Ołoboczne, Bilczew 

4. W gminie Sieroszewice miejscowości: Latowice, Latowice-Kęszyce, Parczew, 
Bibianki 

17.2.2020 
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W gminie Przygodzice miejscowości: Topola Osiedle, Topola Wielka, Strugi, 
Trzcieliny, Szkudlarka, Dębnica, Olendry, Smardów, Bogufałów, Chynowa, 
Chynowa Lipie, Klady, Opłotki; 
2. W gminie Raszków miejscowości: Jelitów, Jaskółki, Radłów 
3. W gminie Odolanów miejscowości: Chujary, Pustkowie, Gorzyce Male, Egipt, 

Madera I, Tarchały Małe, Parcele, Tarchały Wielkie, Harych, Zieluchowiec, 
Chałupki, Huta, Żuraw, Szmata, Nadstawki, Grochowiska, Papiernia 

4. W gminie Sieroszewice miejscowości: Parczew, Westrza, Zmyślona 
5. w gminie Ostrów Wielkopolski miejscowości: Sadowie, Smardowskie Olendry, 

Nowe Kamienice, Wtórek, Trąba, Kąkolewo, Bagatela, Czekanów, Karski, 
Kołątajew, Baby, Lewków, Michałków, Gręblów, Franklinów, Madera II, 
Biedrusko, Topola Mała, Świeligów, Gorzyce Wielkie, Radziwiłów, Zacharzew, 
Lamki, Zalesie 

17.2.2020 

Część gmin Ostrów Wielkopolski i Przygodzice odgraniczone: od północy od 
przejazdu kolejowego na ulicy Gorzyckiej w Ostrowie Wielkopolskim, dalej ulicą 
Gorzycką w kierunku zachodnim do kościoła w miejscowości Gorzyce Wielkie. W 
kierunku południowym mijając od wschodu wieś Radziwiłłów do miejscowości 
Gorzyce Małe. Następnie do drogi nr 445 i ciekiem wodnym przez las i 
niezamieszkałą część ulicy Kwiatowej w miejscowości Tarchały Wielkie. Następnie 
na wschód ulicą długą w miejscowości Topola Wielka do miejscowości Janków 
Przygodzki wzdłuż ulicy Długiej do skrzyżowania z ulicą Zębcowską. Na północ 
wzdłuż ulicy Zębcowskiej w Jankowie Przygodzkim do ulicy Staroprzygodzkiej w 
Ostrowie Wielkopolskim. Wzdłuż ulicy Staroprzygodzkiej do ulicy Siewnej, 
następnie na północny zachód ulicą Długą w miejscowości Ostrów Wielkopolski 
do ulicy Krętej, dalej wzdłuż ulicy Krętej i dalej ulicy Bocznej do przejazdu 
kolejowego na ulicy Gorzyckiej w miejscowości Ostrów Wielkopolski. 

26.1.2020-4.2.2020 

W gminie Ostrów Wielkopolski miejscowości: Słaborowice, Lewków, Szczury, 
Kwiatków, Kołątajew, Franklinów, Młynów, Będzieszyn, Michałków, Czekanów 9.2.2020-17.02.2020 

1. W gminie Ostrów Wielkopolski miejscowość: Wysocko Wielkie 
2. W gminie Przygodzice miejscowości: Janków Przygocki, Przygodzice, Wysocko 

Małe 
9.2.2020-17.2.2020 

W województwie wielkopolskim, w powiecie kolskim: 

1. W gminie Olszówka miejscowości: Drzewce, Młynik, Łubianka, Ostrów Kolonia, 
Adamin; 

2. W gminie Dąbie miejscowości: Tarnówka Wiesiołowska, Baranowiec, Tarnówka, 
Zalesie 

6.2.2020-14.2.2020 

W województwie wielkopolskim, w powiecie kolskim: 

1. W gminie Koło miejscowość: Przybyłów, Skobielice; 
2. W gminie Olszówka miejscowości: Zawadka, Krzewata, Przybyszew, Nowa 

Wioska, Grabina, Dębowiczki, Mniewo, Ponętów Górny Pierwszy, Ponętów 
Górny Drugi, Szczepanów, Tomaszew, Głębokie, Olszówka, Umień, Złota; 

3. W gminie Kłodawa miejscowości: Górki, Podgajew, 
4. W gminie Dąbie miejscowości: Rośle, Lisice, Krzewo, Karszew, Kupinin, 

Wiesiołów, Domanin, Cichmiana, Chruścin, Augustynów, Krzykosy, Bród, 
Lutomirów, Gaj, Rzuchów, Majdany, Ladorudz, Grabina Mała, Chełmno Parcele, 
Chełmno, Grabina Wielka, Sobótka, Dąbie; 

5. W gminie Grzegorzew miejscowości: Ladorudzek, Ponętów Dolny, Grodna, 
Tarnówka; 

14.2.2020 
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W województwie łódzkim, w powiatach łęczyckim, poddębickim: 

1. W powiecie łęczyckim w gminie Świnice Warckie miejscowości: Chęcin, 
Chorzepin, Chorzepinek, Chorzepinek, Chwalborzyce, Góry Chwalborskie, 
Hektary, Kaznów, Kaznówek, Kozanki Podleśne, Kraski, Miniszew, Odrada, 
Polusin, Wyganów, Wylazłów, Zbylczyce; 

2. W powiecie łęczyckim w gminie Grabów miejscowości: Besiekiery, Besiekiery- 
Kolonia, Biała Góra, Bugaj, Bujak, Byszew, Byszew-Parcele, Celinów, Ciasna, 
Goszczędza, Goszczędza-Parcele, Grabinka, Grabów-Cegielnia, Grabów-Dwór, 
Jamy, Janów, Jastrzębia, Kadzidłowa, Kadzidłowa-Adamów, Kadzidłowa-Borki, 
Kadzidłowa-Brzezinka, Kadzidłowa-Grabinka, Kadzidłowa-Karolewo, Kępina, 
Kobyle, Kontrowers, Kotowice, Leszno, Osiny, Ostrówek, Ostrówek-Kolonia, 
Pieczew, Pieczew Poduchowny, Pokrzywnia, Polamy, Probostwo, Pruchyniec, 
Rybnik, Smardzew, Smardzew-Osada, Stanisławki, Zachciałki, Źrebięta; 

3. W powiecie poddębickim w gminie Uniejów miejscowości: Brzozówka, Czepów, 
Czepów Górny, Czepów Średni, Grodzisko, Jaszczurów, Kozia nóżka, Lekaszyn, 
Osina, Rożniatów, Rożniatów-Kolonia, Sachalina, Skotniki, Wilamów, 
Wilamówka, Żabieniec 

14.2.2020 

W województwie zachodniopomorskim w powiecie myśliborskim: 

1. W gminie Myślibórz miejscowości: Rościn, Rościnko, Rokicienko, Gryżyno, 
Dąbrowa-osada, Nawrocko, Iłowo, Wrzelewo, Pszczelnik; 

2. W gminie Dębno miejscowość: Juncewo 
9.2.2020-17.2.2020 

W województwie zachodniopomorskim w powiatach myśliborskim i gryfińskim: 

1. W powiecie myśliborskim w gminie Myślibórz miejscowości: Wierzbnica, 
Myślibórz, Myśliborzyce, Kolonia Myśliborzyce, Klicko, Dąbrowa, Zgoda, 
Sobienice, Listomie, Kruszwin, Golenice, Jezierzyce, Pacynowo, Straszym, 
Golenicki Młyn, Pniów, Chłopowo, Dalsze, Golczew, Podłążek, Wierzbówek, 
Pluty, Płośno, Turzyniec, Mirawno, Zarzece, Jarużyn, Nawojczyn, Czerników, 
Sarbinowo, Mączlino, Utonie, Chłopówko, 

2. W powiecie myśliborskim w gminie Dębno miejscowości: Dolsk, Borne, Turze, 
Różańsko, Ostrowiec, Dyszno, Warnice, Krężelin, Borówno, Przylaszczka, 
Grzybno, Piołunek, Radzicz, Sulisław; 

3. W powiecie gryfińskim w gminie Trzcińsko-Zdrój: Piaseczno, Stołeczna, 
Tchórzno, Dobropole, Wesoła, Babin 

17.2.2020 

W województwie lubuskim w powiecie gorzowskim: 

W gminie Lubiszyn miejscowości: Mystki, Smoliny, Staw, Podlesie, Zacisze, Gajewo 17.2.2020 

W województwie dolnośląskim w powiatach legnickim i złotoryjskim: 

1. W powiecie legnickim w gminie Chojnów miejscowości: Strupice, Budziwojów, 
Dzwonów, Gołocin, Pawlikowice; 

2. W powiecie złotoryjskim w gminie Zagrodno miejscowość: Brochocin; 
3 W powiecie złotoryjskim w gminie Złotoryja miejscowości: Podolany, Kolonia 

Kwiatów m. Lubiatów, 

10.2.2020-18.2.2020 

1. W powiecie legnickim miasto Chojnów, 
2. W powiecie legnickim w gminie Chojnów miejscowości: Biała, Dobroszów, 

Goliszów, Gołaczów, Jerzmanowice, Konradówka, Michów, Niedźwiedzice, 
Osetnica, Piotrowice, 

3. w powiecie legnickim w gminie Miłkowice miejscowości: Goślinów, 
Gniewomirowice, Jezierzany, Miłkowice, Siedliska, Studnica, Ulesie, 

4. W powiecie legnickim w gminie Krotoszyce miejscowości: Czerwony Kościół, 
Jaszków, Krotoszyce, Pawłowice Małe, Szymanowice, Wilczyce, 

5. W powiecie złotoryjskim w gminie Zagrodno miejscowości: Jadwisin, Łukaszów, 
Modlikowice, Wojciechów, Zagrodno, 

6. W powiecie złotoryjskim w gminie Złotoryja miejscowości: Brennik, 
Ernestynów, Gierałtowiec, Kopacz, Kozów, Lubiatów bez kolonii Kwiatów, 
Nowa Wieś Złotoryjska, Pyskowice, Rokitnica, Rzymówka, Wyskok, Wysocko. 

18.2.2020   
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Județul Maramureș 

Oraș Seini 
Oraș Seini – localitatea Săbișa 14.2.2020-22.2.2020 

Comuna Cicârlău – Localitatea Cicârlău 
Comuna Cicârlău – Localitatea Bârgău 
Comuna Cicârlău – Localitatea Handalu Ilbei 
Comuna Cicârlău – Localitatea Ilba 
Oraș Seini – Localitatea Viile Apei 
Comuna Ardușat – Localitatea Ardușat 

22.2.2020 

Județul Satu Mare 

Comuna Pomi, localitatea Pomi 14.2.2020-22.2.2020 

Comuna Orașu Nou – Localitatea Orașu Nou Vii 
Comuna Orașu Nou – Localitatea Racșa Vii 
Comuna Pomi – Localitatea Aciua 
Comuna Pomi – Localitatea Bicău 
Comuna Pomi – Localitatea Borlești 
Comuna Apa – Localitatea Apa 
Comuna Apa – Localitatea Someșeni 
Comuna Crucișor – Localitatea Crucișor 
Comuna Crucișor – Localitatea Iegheriște 
Comuna Valea Vinului – Localitatea Valea Vinului 
Comuna Valea Vinului – Localitatea Roșiori 
Comuna Medieșu Aurit – Localitatea Medieș Râturi 
Comuna Medieșu Aurit – Localitatea Medieș Vii 
Comuna Orașu Nou – Racșa 

22.2.2020 

Județul Bihor 

Comuna Diosig – Localitatea Diosig 17.2.2020”   
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